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KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 34.193/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
 VAN DE RAAD VAN STATE

----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 34.193/1

 DE LA SECTION DE LEGISLATION 
DU CONSEIL D'ETAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op 27 september
2 0 0 2  d o o r  d e  M i n i s t e r  v a n
Ambtenarenzaken en Modernisering van
de Openbare besturen verzocht hem,
binnen een termijn van ten hoogste drie
dagen, van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit "tot
vaststelling van de indelingsmodaliteiten
van sommige personeelsleden van de
rijksbesturen in een functiefamilie", heeft
op 1 oktober 2002 het volgende advies
gegeven :

Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, première chambre, saisi par le
Ministre de la Fonction publique et de la
Modernisation de l'Administration, le
27 septembre 2002, d'une demande d'avis,
dans un délai ne dépassant pas trois jours,
sur un projet d'arrêté royal "fixant les
modalités de classement de certains
membres du personnel des administrations
de l'Etat dans une famille de fonction", a
donné le 1er octobre 2002 l'avis suivant :
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.../...

Volgens artikel 84, eerste lid, 2/, van de gecoördineerde wetten op de
Raad van State moeten in de adviesaanvraag de redenen worden opgegeven tot staving
van het spoedeisende karakter ervan.

In het onderhavige geval wordt het verzoek om spoedbehandeling
gemotiveerd door

"le fait que l'organisation des mesures de compétence dans le cadre de la
réforme des carrières des agents de l'Etat classés dans les niveaux C et B débute
le 1er octobre 2002 auprès de SELOR - Bureau de sélection de l'administration
fédérale et qu'il convient d'opérer préalablement le classement des agents
concernés dans une famille de fonctions; qu'il convient d'établir les modalités de
la procédure de ce classement et les possibillités de recours en faveur des agents
concernés, de manière à garantir à l'ensemble du personnel des niveaux C et B
un développement de carrière et un octroi d'allocations de compétence, exempts
d'insécurité juridique".

*
*      *

Gelet op de korte termijn die de Raad van State, afdeling wetgeving,
voor het uitbrengen van zijn advies is toegemeten, heeft deze zich beperkt tot het
maken van de volgende opmerkingen.

Aanhef

De wet en de koninklijke besluiten waarnaar in het derde tot het zesde
lid van de aanhef wordt verwezen, bieden geen rechtsgrond aan het ontworpen besluit
of worden erdoor niet gewijzigd, zodat die leden dan ook dienen te worden
weggelaten.

Wel kan een verwijzing ernaar worden opgenomen in één of meer
consideransen waarin de beweegredenen die aan de basis liggen van de ontworpen
regeling, worden uiteengezet.
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Artikel 4

Conform de beslissing van de Ministerraad van 20 september 2002 dient
in artikel 4, § 3, te worden verwezen naar het directiecomité in plaats van naar de
voorzitter van het directiecomité of naar zijn afgevaardigde.

Artikel 6

Aangezien de openbare instellingen bedoeld in het koninklijk besluit van
8 januari 1973 houdende het statuut van het personeel van de instellingen van openbaar
nut in de huidige stand van de regelgeving niet beschikken over een directiecomité,
verdient het aanbeveling om in het ontwerp bepalingen op te nemen die in een
aangepaste lezing voorzien wanneer het besluit dat thans in ontwerpvorm voorligt,
krachtens artikel 6 ervan wordt toegepast op die openbare instellingen.

--------------
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.../...

Conformément à l'article 84, alinéa 1er, 2/, des lois coordonnées sur le
Conseil d'Etat, la demande d'avis doit indiquer les motifs qui en justifient le caractère
urgent.

En l'occurrence, l'urgence est motivée par

"le fait que l'organisation des mesures de compétence dans le cadre de la
réforme des carrières des agents de l'Etat classés dans les niveaux C et B débute
le 1er octobre 2002 auprès de SELOR - Bureau de sélection de l'administration
fédérale et qu'il convient d'opérer préalablement le classement des agents
concernés dans une famille de fonctions; qu'il convient d'établir les modalités de
la procédure de ce classement et les possibillités de recours en faveur des agents
concernés, de manière à garantir à l'ensemble du personnel des niveaux C et B
un développement de carrière et un octroi d'allocations de compétence, exempts
d'insécurité juridique".

*
*      *

Eu égard au bref délai qui lui est imparti pour donner son avis, le Conseil
d'Etat, section de législation, s'est limité à formuler les observations suivantes.

Préambule

La loi et les arrêtés royaux auxquels font référence les troisième à
sixième alinéas du préambule ne procurant pas de fondement légal à l'arrêté en projet
ou n'étant pas modifiés par ce dernier, il y a lieu d'omettre ces alinéas.

Une référence peut cependant y être faite dans un ou plusieurs considé-
rants précisant les motifs de la réglementation en projet.

Article 4

Conformément à la décision du Conseil des ministres du 20 septembre
2002, il y a lieu de faire référence, dans l'article 4, § 3, au comité de direction plutôt
qu'au président du comité de direction ou à son délégué.
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Article 6

Les organismes publics, visés par l'arrêté royal du 8 janvier 1973 fixant
le statut du personnel de certains organismes d'intérêt public, ne disposant pas, dans
l'état actuel de la réglementation, d'un comité de direction, il est recommandé d'insérer
dans le projet des dispositions prévoyant une lecture appropriée lorsque l'arrêté dont le
projet est à l'examen sera appliqué, selon son article 6, à ces organismes publics.

----------



CE - 6 -  34.193/1

De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

J. BAERT,
J. SMETS,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

Mevrouw A. BECKERS,
Madame

griffier,
greffier.

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. J. SMETS.

Het verslag werd uitgebracht door de H.
B. WEEKERS, auditeur.  De nota van het
Coördinatiebureau werd opgesteld door Mevr.
M.-C. CEULE, eerste referendaris-afdelingshoofd.

La concordance entre la version néerlandaise
et la version française a été vérifiée sous le
contrôle de M. J. SMETS.

Le rapport a été présenté par M. B. WEEKERS,
auditeur.  La note du Bureau de coordination a été
rédigée par Mme M.-C. CEULE, premier
référendaire chef de section. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

A. BECKERS M. VAN DAMME


